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1} EmplangerConsignée/Destinataire
2

pIENGS- UM

Magna PT S.p.A.

Via del Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

3

earbeslungsvermarke/
Remarks/Dbservations

Lieferschein

l2ot ¥ %Rk
qu oYEL 6D

3) Nr.
10045032
{4) Versanddatum/Dale of delivary/

Date de livialson o5 19 5o

(5) Lieferant/Vendor/roumnissaur

(BY Fracht

(77 Anflalerung (1s1)

Rechnung

Lieferantennr. 91024068 |frei l Iunfrel I Baggun Spediteur
EUR rachigut romd.Fanrzel
T [argen Fanize

schmid alutec gmbh & co. kg

Fohrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach

Fxpress

I3

Post

10y Ihre Zeichen/ {11} Bestellung Nr./your order/ (15) Zusatzdaten des Bastellers | (12) Unsere Abteilungfour refs  [(13) Hausru! (14) Unsere Aufiragsnefour NoJnotre No,
vour ref.fvolre ref, vilre ordre notre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/23299 | AB103596
-696
19) Versandarl/Shipment/Expédition|frel {20) unirei](21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichan/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer % Siehe unten! LKW Brutlo 1.482,0 660,00 Nelio

25) Versandanschrift'Shipping addrass/Destinataire

{26) Ablagestelle

Magna PT S.p.A.

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

100 14248

27
Pos.)

(28] Sechnummer orawing NoJ
Pfan No.

(28) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Description
(21) Verpackungsart/Packing/Emballage

{30} Mange/
Quanlity/Quantité

{31} {40) Empidngervermerke

Einkelt I Menga (Ist) +f- Vermerke

2510639001
2517105400

08.01.2020 n
CH.NR. 32-2309-

CH.NR. 32-2409-

CH.NR. 32-2509-

Kl

Quar|
Quan
Tipo

Quan
Confd
Data
Fima

GE1054-31
Kuppiungsdeckel

7 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

X GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-(501741) Rako-Behélter
GE-501741

x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter
GE-TBA-550594

X GE-(501723) Tiefzieheinsaiz
fiir DCT300 GE-TBA-501723

5

8
120
20

120

120

IEMNE+RNAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Litd dichiarata; Lo
Fitd effettiva; ,Z
mballaggio; 2 ’
hita Imbalii;
rmita alle schedp d'imbalio! —E/
o rollo:z_?
ol 22

1.200,00
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(43} Mengenpruiung

(44} Guteprifung/Prifbenicht

185) Emptanger 14%) Rechnungsprfang
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20.008510 vom 23.10.2020

50

LT e

1 Absender / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdarung unterllegt frotz einar ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclausae
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contralre, & |a Convention relalive atsontrat de
ObereinkommensiiberdenBeldrderungsveriragim  transpoert International des marchandlses par

Ort/ Liau MODUGNO
Land!Pays  [talien Zait I Tamps
Dalum/Date  28.10.2020

intern. Strafeng®ecvarkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfithrer f Transportour Benutzte Gen,-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austisferungsort das Gles / Kleu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtithrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ont/ Lieu Remshalden Grunbkach
Land/Pays  Deutschland Zeit! Tomps
Datum/Date 23,10,2020

4 Ortund Teg der Ubernahme  Lieu et date de 1a prisa en charge de la marchandise

‘\orbehalte und Bemerkungan des Frachtihrar
Réservas ot observations des fransporleurs

5 Balgefiigte Dokumente / Documents annexes

Totak

g Pos 10 ZeicharyNr, 1 Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nembre des colls Mode demballags Nature ds Ja marchandise Polds, kp
‘I 10045048, 5047, 5032 Getrieheteile 4.446
Summe: 60,00 coLLI 4.446,00

16 Anwaisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermititung der Tarifkilomater mit GrenzObergangan
von bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

2+ Basonders Vereinbarungen / Convantions particulleres

Amlliches Kennzeichen NutzlastInt .1 P . B
19, volisténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhznger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

gesetzlichen Vorgabeg'gilrch den Fahrer erfolgt.

22 Banutzter Granzibergang

8510amp{angen am Datum { Date

e —
Schmid Alutec GmbH & Co.KG SCHWEITZER GmbH & Co. Al
20 23 Via dei clammi NG R Madugne (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absendars Uniferschrift und Stempel des Frachtftihrors hrift und Stempel des Empféngers
Signature al fimbre fexpaditeur Signalure ot timbra du transporteur &n aturg étij% ddciastinalslre
{is} Aoy L o n

[a)
yerifica su qualit$ é\quantité"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschéfisfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer CG‘N‘MERZ NK

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501340800
71634 Ludwigshyrg Handelsregistar: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFG04



